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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

MÉMORANDUM D’ACCORD SUR LA COOPÉRATION AU DÉVELOPPE-
MENT ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE SUD-
AFRICAINE ET LE GOUVERNEMENT DE L’AUSTRALIE 

Le Gouvernement de l’Australie et le Gouvernement de la République sud-africaine, 

Désireux de renforcer le développement démocratique et de promouvoir l’égalité so-
ciale et économique dans la République sud-africaine, 

Animés par la volonté de coopérer dans un programme de coopération au dévelop-
pement afin de réaliser les objectifs suivants : 

- Aider le Gouvernement de la République d’Afrique du Sud (dans les domaines 
identifiés par le Programme pour la reconstruction et le développement de l’Afrique du 
Sud) dans ses efforts à satisfaire les besoins de base de son peuple, 

- Participer au renforcement des capacités en matière de ressources humaines, 
ainsi que des institutions, 

- Contribuer à la démocratisation de l’État et de la société, et 

- Tisser des liens à long terme entre les institutions australiennes et sud-africaines. 

Reconnaissant que la responsabilité de toute activité en faveur de la coopération au 
développement en vertu du présent Mémorandum relève de la République sud-africaine, 
et 

Observant que le programme de coopération au développement peut être appliqué 
par le biais de la participation d’organisations non gouvernementales sous réserve que le 
Ministre sans portefeuille chargé du Programme pour la reconstruction et le développe-
ment ne soit pas tenu d’entériner tout accord pertinent entre le Gouvernement de 
l’Australie et les ONG sud-africaines, 

Sont convenus de ce qui suit : 

Objectifs 

1. Les deux Gouvernements vont coopérer dans le cadre d’un Programme à l’appui 
des besoins de la République sud-africaine en matière de développement. Les secteurs ci-
dessous sont ciblés aux fins d’activités susceptibles d’être réalisées : 

a) Dans le secteur public, renforcement, par exemple, de l’administration et de la 
gestion de la santé, des télécommunications, de l’analyse et de la collecte des statistiques, 
de l’éducation, de la politique en matière de logement, de la gestion de l’eau, ainsi que de 
la gestion des activités minières et de la finance internationale; 

b) Les médias; 

c) La réforme constitutionnelle et le Gouvernement local; 

d) La planification et la politique économique; 
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e) Les soins de santé primaires; 

f) L’eau et l’assainissement; 

g) L’éducation de base (y compris l’alphabétisation des adultes); 

h) L’agriculture; 

i) Le développement des micro-entreprises; 

j) Les sports; 

k) Le logement à loyer modéré; et 

l) Le mouvement syndical. 

2. En vue de donner effet au Programme, les deux Gouvernements peuvent conclu-
re des accords par écrit afin de mener à bien des projets ou des activités spécifiques. 

Mise en œuvre 

L’Agence australienne pour le développement international du Ministère des affaires 
étrangères et du commerce extérieur et le Ministre sans portefeuille chargé du Program-
me pour la reconstruction et le développement représentent leur Gouvernement respectif 
pour les questions relatives à l’application du présent Mémorandum. 

Contribution australienne 

Le Gouvernement australien, sous réserve de l’approbation des crédits parlementai-
res annuels, provisionne le montant de trente millions de dollars australiens nécessaires 
au Programme pour la période allant du 1er juillet 1994 au 30 juin 1997. 

Consultations 

Les représentants des deux Gouvernements se réunissent une fois par an afin 
d’examiner les activités réalisées en vertu du présent Mémorandum. 

Règlement des différends 

Afin de promouvoir la coopération au développement, les deux Gouvernements 
maintiennent une étroite collaboration et déploient tous leurs efforts, sans délai, afin de 
lever tout obstacle susceptible de menacer les bonnes conditions d’harmonie et 
d’efficacité de l’application du présent Mémorandum. 

Modifications 

Le présent Mémorandum pourra être modifié d’un commun accord par écrit par les 
deux Gouvernements à la demande de l’un d’entre eux. 
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Durée 

1. Le présent Mémorandum entrera en vigueur à la date de sa signature et restera 
en vigueur pendant une période de trois ans. 

2. Les responsabilités des deux Gouvernements dans le cadre des activités enta-
mées avant l’expiration du délai visé dans la disposition ci-dessus, restent d’application 
jusqu’au terme desdites activités de la même manière que si le présent Mémorandum était 
toujours d’application pendant toute la durée desdites activités.  

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés à cet effet par leurs Gouverne-
ments respectifs, ont signé le présent Mémorandum. 

SIGNÉ au Cap le 25 mai 1995, en deux exemplaires originaux en anglais. 

Pour le Gouvernement de la République d'Afrique du Sud : 

Pour le Gouvernement de l’Australie : 


